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NIE DLA NICH ROMANTYCZNY PARNAS?
(SLOW KILKA O MOWACH POGRZEBOWYCH)

Wygnane z Parnasu...

W wieku XIX w sferze zycia publicznego zaobserwowaé mozna narastajaca ten-
dencj¢ do ceremonialnoéci obyczajow funeralnych, co niewatpliwie musiato tez
rzutowaé na rosnaca popularnos¢ méw zatobnych. Poniewaz wygtaszane oracje nie-
rzadko wydawano drukiem jako samoistna publikacj¢ lub zamieszczano na tamach
prasy, tekst byt nie tylko wyshuchany podczas uroczystosci pogrzebowej, ale i mogt
by¢ odebrany ponownie, co pozwalalo, by silniej zapadt w pamigci odbiorcy. Druk
zwielokrotniat obieg; uzyskiwatl status tekstu uniwersalnego i trwalego, a nie tylko
okazjonalnego i ulotnego. W latach p6znego romantyzmu obieg ten stat si¢ zywotny
1 szeroki w Poznanskiem, gdyz:

kultura wielkopolska w tym okresie znalazta swoj gtéwny wyraz na polu spotecznej
komunikacji, zycia literackiego, wymiany idei i mysli. Domeng Wielkopolan doby
romantyzmu stato si¢ tworcze posrednictwo w kulturze, specjalnos$cia — wyrazanie,
ksztaltowanie i rozwijanie polskiej opinii publicznej'.

Owczesne mowy zalobne stanowity jedna z form nie tylko utrwalania pamigci
o zmartym, lecz takze wptywu na §wiadomo$¢ narodowa i poglebiaty recepcje lite-
ratury romantycznej. Staty si¢ jednak gatunkiem zapomnianym i niedocenianym
przez historykéw literatury. Warto zauwazyc, iz literatura dotyczaca tej formy — jesli
nie uwzglednimy ogodlnych prac dotyczacych retoryki, w ktérych o mowach zatob-
nych odnalez¢ mozna niewielkie wzmianki — nie jest pokazna, ponadto dotyczy ra-
czej epok wczesniejszych. Na szczegdlna uwage zashuguje obszerna praca Marka
Skwary, ktory przyznaje, iz:

Oracje pogrzebowe jako samoistne twory literackie nie wzbudzaty nigdy wigk-
szego zainteresowania w$rdd historykow literatury; jezeli juz o nich pisano, to najcze-
$ciej ,,przy okazji” omawiania innych, wazniejszych tekstow’.

A Przychodniak, Poznan, rewolucja i romantyzm. ,, Kronika Miasta Poznania” 2008, z. 1, s. 173.
2 M. Skwara, O dowodzeniu retorycznym w polskich drukowanych oracjach pogrzebowych XVII w.
Szczecin 1999, s. 271.
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Po teksty okresu romantyzmu sigga m.in. Ryszard Nowicki, omawiajacy pre-
zentowane wzorce osobowe, za§ Mikotaj Sokolowski dokonuje analizy wybranych
mow poswigconych Mickiewiczowi®.

Pozostaly jeszcze niespenetrowane ptaszczyzny godne uwagi badaczy, jawia si¢
pytania, nasuwaja watpliwosci. Moze wigc nie ograniczaé si¢ do uwzgledniania spe-
cyfiki dyskursu pogrzebowego i interpretowania w izolacji od szerokiego kontekstu,
od horyzontu oczekiwan odbiorcow, lecz szuka¢ w tych mowach dopetniania obrazu
epoki? A moze takze §ledzi¢ przenikanie legend i mitow romantycznych w przed-
stawianie biografii bohateréow obrzadku funeralnego? Jak czyta¢ oracje pogrze-
bowe: czy jako kontynuacj¢ o$wiecenia i epok wczesniejszych, czy modyfikacje
norm retorycznych obowiazujacych juz od wiekéw? W jakim stopniu stosowana
byla zasada oryginalnosci? Moze — nie kwestionujac powszechnej opinii o schytku
retoryki wraz z romantyzmem® — warto jednak przyjrze¢ si¢ temu retorycznemu ga-
tunkowi, obecnemu przeciez w kolejnych dziesigcioleciach, réwniez w potowie XIX
stulecia?

Wiek XIX wniost estetyzacje $mierci bohaterskiej, co znalazto odbicie w rozleg-
lej , teatralizacji rzeczywistosci™. Uroczystosci funeralne, w ktore wpisane byly ora-
cje, staly si¢ jednym z przejawow patriotyzmu zalobnego, pozwalaty na tworzenie
wielkiego rytuatu zatobnego, charakteryzujacego si¢ znacznym uschematyzowaniem
1 do$¢ sztywnymi normami. Warto na nie spoglada¢ w kategoriach cultural perfor-
mance, ktore zdaniem Miltona Singera:

Sa ograniczone w czasie 1 w przestrzeni; wskazuja duze nasycenie znakami kultu-
rowymi; uczestnicy dzielg si¢ na wykonawcow i obserwujacych ich widzoéw. Ponadto
sa w pewnym sensie autorefleksyjne, to znaczy, ze w widowiskach tego typu czlon-
kowie danej kultury wyrazaja samych siebie oraz potrafia udzieli¢ informacji na temat
uzywanych znakow i symboli. Réwnocze$nie widowiska kulturowe zawieraja pewna
gleboka strukture, symboliczng ptaszczyzng, ktorej uczestnicy w wigkszo$ci nie sa
$wiadomi®.

Mowy nie byly gatunkiem hermetycznym, wiele faczy je z innymi gatunkami
romantycznymi, w ktorych bohaterem byl indywidualista, cztowiek wolny 1 moral-
nie autonomiczny. Te cechy wplataja si¢ w klasyczna tkanke retoryczna, prowadzac
do wyraznej koegzystencji antropocentryzmu i racjonalizmu, a w efekcie wreez do
propagowania znamiennej dla romantykéw postawy tytanicznej. Zauwazy¢ tu moz-
na ,,dazenie meliorystyczne: szukanie sposobow zaradzenia ztu spotecznemu i poli-

3 R. Nowicki, Mowy pogrzebowe okresu zaboréw jako Zrédio poznania wzorcéw osobowych. W:
Druki ulotne i okolicznosciowe — wartosci i funkcje, red. K. Migon, M. Skalska, A. Zbikowska-Mi-
gon. Wroctaw 2006; M. Sokotowski, Mowy pogrzebowe wygtaszane z powodu Smierci Adama
Mickiewicza wobec tradycji gatunku. ,,Pamigtnik Literacki” 2005, z. 4, s. 123-141.

4 Por. J. Ziomek, O wspolczesnosci retoryki. W: idem, Prace ostatnie. Warszawa 1994, s. 140;
M. Rusinek, Miedzy retorykq a retorycznosciq. Krakéw 2003, s. 33-34.

> M. Janion, Smier¢ bohatera. W: eadem, Czas formy otwartej. Tematy i media romantyczne. War-
szawa 1984, s. 109.

® Ch. Balme, Wprowadzenie do nauki o teatrze, ttum. W. Dudzik, M. Leyko. Warszawa 2002,
s. 228.
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tycznemu”’, co ilustruja przywolywane w oracjach przyktady modelowych wrecz
biografii — zwlaszcza bohater6w narodowych, ziemian czy matek-Polek, ktérych
synowie poswigcili swe zycie za ojczyzng. Pareneza okazata si¢ doskonatym in-
strumentem dydaktycznym i zmierzata nie tyle w kierunku kompensacyjnym, ile
raczej ,,receptywno-adaptacyjnym™. Trudno méwié o jednym, krystalicznym wzor-
cu. Wiek XIX to epoka wprowadzajaca — zardwno w ceremonie funeralne, jak
1 w mowy zalobne — drobne modyfikacje: obok wodza pojawia si¢ wieszcz, filozof
czy godna matzonka. Sposob prezentowania tych postaci wyraznie nawigzywat do
minionych epok, ale inaczej rozktadaja sig juz akcenty filozoficzne i estetyczne. Wi-
da¢ jednak nadal ciaglo$¢ wielopokoleniowego przekazu kulturowego.

Przedmiotem mojej uwagi staty si¢ mowy wygloszone w Wielkopolsce, a mate-
rialem egzemplifikacji — kilkanascie oracji, napisanych przez powszechnie znanych
i cenionych kaptanow dla uczczenia pamigei 0sob $wieckich i duchownych’. Czesé
byta bezposrednio wyglaszana podczas obrzadku funeralnego, inne za$ w trakcie
nabozenstwa zatobnego celebrowanego bez trumny ze zmartym. Ich bohaterami sa:
emigracyjny przywoddca (ks. Adam Jerzy Czartoryski), powazani kaptani (arcybi-
skup warszawski — Antoni Fijatkowski i biskup Jan Kanty Dabrowski), uczestnicy
walk narodowowyzwolenczych (niekiedy jest to bohater zbiorowy — tak jak w przy-

" B. Dopart, Prqdy kulturalne i filozoficzne. W: Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach,
t. V: Romantyzm, cz. 1, red. A. Skoczek. Bochnia 2003, s. 57.

8 Por. Z. Przychodniak, Poznan, rewolucja..., s. 173.

° Dla przejrzystosci artykuhu podano skroty tytutéw méw. Dominuja mowy autorstwa Aleksego
Prusinowskiego (niekiedy podpisane kryptonimem X.A.P.); czgs¢ wydana w Poznaniu, pozo-
stale w Grodzisku, publikowane tuz po ich wygloszeniu; niektére powtornie wydane w 1884 ro-
ku jako Mowy pogrzebowe i kazania Sp. Aleksego Prusinowskiego. Niekiedy wprowadzono
drobne modyfikacje w tytule, np. w wyd. z 1861 roku Mowa X.[ksiedza — M.P.] Prusinowskiego
na nabozenstwie zatobnym za poleglych w Warszawie ..., za§ w edycji z 1884 roku: Mowa mia-
na na nabozenstwie zatobnym w Grodzisku za dusze polegltych w Warszawie dn. 25. i 27. lutego
r. 1861. Wykaz méw A. Prusinowskiego wykorzystanych w niniejszej pracy: Mowa zatobna na
pogrzebie Stanistawa hrabi Poninskiego [...] wygloszona we Wrzesni dnia 11 listopada [1847];
Mowa pogrzebowa na obchodzie zatobnym za dusze Sp. Joanny z Kierskich Radonskiej [1848];
Mowa po nabozenstwie zatlobnym za dusze Sp. Macieja Wodzinskiego [1849]; Mowa Zatobna
przy pogrzebie ks. Jana Kantego Dabrowskiego, biskupa sufragana poznanskiego [1853]; Mowa
zatobna na pogrzebie Antoniny Grudzinskiej generatowej Chiapowskiej [1857]; Mowa Zatobna
na nabozenstwie za dusze Sp. Ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego [1861]; Mowa zZatobna na
nabozenstwie za dusze Sp. Joachima Lelewela [1861]; Mowa Zatobna za dusze Sp. ksiedza Anto-
niego Fijatkowskiego arcybiskupa warszawskiego [1861]; Mowa miana na nabozenstwie zatob-
nym w Grodzisku za dusze polegltych w Warszawie dn. 25. i 27. lutego r. 1861. Siggnigto row-
niez do méw zatobnych poswigconych wieszczom romantycznym: A. Prusinowskiego (Mowa
zatobna na nabozenstwie za dusze Adama Mickiewicza w Poznaniu w kosciele sw. Marcina dn.
15. stycznia 1856; Mowa zatobna na nabozenstwie za dusze Zygmunta Krasinskiego w Poznaniu
w kolegiacie sw. Marii Magdaleny dn. 30. marca 1859), J.Ch. Janiszewskiego (Mowa zZatobna
na czes¢ Sp. Adama Mickiewicza miana w czasie nabozenstwa za dusze jego odprawionego
w Inowroctawiu w r. 1855. W: idem, Dwadziescia mow i kazan przygodnych. Lwow 1878);
J.J. Siwickiego (Kazanie na obchod zatoby za dusze Sp. A. Mickiewicza miane w Pleszewie
14 stycznia 1856. Bibl. Kornicka, rkps. 748). Wykorzystano takze mowg na nabozenstwo rocz-
nicowe (L. Ostrowicz, Mowa na czes¢ poleglych pod Somosierrq Polakow dnia 30. listopada
1808. Miana w Niegolewie dnia 30 listopada 1858. Grodzisk 1858).
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padku polegtych pod Somosierra czy w Warszawie w 1861 roku), dziatacze poli-
tyczni i wzorowi ziemianie, a takze ich malzonki. Godne oddzielnego, znacznie
szerszego potraktowania, zdaja si¢ mowy poswigcone wybitnym filozofom (Joachi-
mowi Lelewelowi) oraz romantycznym poetom (Adamowi Mickiewiczowi, Zyg-
muntowi Krasinskiemu). Warto by w przysztosci podja¢ probe doglebnej analizy
méw zalobnych poswigconych romantycznym poetom, wygloszonych podczas uro-
czystos$ci organizowanych na innym terenie.

Romantyczno-retoryczny consensus

Podczas koscielnych uroczystosci zatobnych i rocznicowych kaznodzieja stawat
si¢ przewodnikiem wprowadzajacym odbiorcéw w przestrzen religijno-patriotycz-
nego misterium. Przed oratorem stato trudne zadanie, gdyz retoryka ,,zaktada istnie-
nie swoistego consensusu, a wiec zalozonej z géry zgody migdzy nadawca a odbior-
ca, gewnej identyfikacji mowcey i shuchacza, czy co najmniej dazenia identyfika-
cji”". Nadawca bral odpowiedzialno$¢ za wygtaszane sady, przy czym prezentowal
zardwno oficjalna, jak i osobista wyktadnig rekomendowanych opinii. Opinie te sta-
nowily wyraz romantycznych tendencji éwczesnej kultury wielkopolskiej, w kto-
rych przejawiaty si¢ eklektyczne poglady, ,,ugruntowane na regionalizmie zaintere-
sowania historyczno-narodowe, proba zsyntetyzowania filozofii niemieckiego ide-
alizmu (heglizmu) z polskim mesjanizmem, taczenie tendencji demokratycznych
z solidaryzmem spotecznym i rewolucyjnego internacjonalizmu ze stowianofil-
stwem”'". Specyficzny dla kazdej epoki kod myslenia i dziatania wnikat w strukture
oracji funeralnych, podpowiadat zasadg rezyserowania przestrzeni komunikacyjne;.
Jednoczesnie charakter i konstrukcja wypowiedzi kaznodziei pozostawaly pod
wplywem tradycji retorycznej. Przywotujac — za Mikotajem Sokolowskim — spo-
strzezenie Maurycego Paciorkiewicza o dwoch koncepcjach sposobu ujawniania si¢
nadawcy, mozna podja¢ probg sprawdzenia, czy tradycje te jawia si¢ w wielkopol-
skich mowach pogrzebowych potowy XIX stulecia:

[...] Skarga i Bossuet reprezentuja dwie odrgbne tradycje mow pogrzebowych. Roz-
nica migdzy tymi liniami rozwojowymi literatury epicedialnej sprowadza si¢ do od-
miennej koncepcji ,,ja” mowiacego. Podczas gdy ,,ja” Skargi to podmiot przeswiad-
czony o ,,szczegblnym poslannictwie wobec narodu”, ,,ja” reprezentowane przez Bos-
sueta ,,to po prostu »ja« czlowieka rownego tym stuchajacym”. Rozréznienie owo jest
zrodtem rozbieznych tondéw ich tworczosci — podniostego i uroczystego u Skargi oraz
wyciszonego, intymnego w przypadku Bossueta'”.

W wybranych przeze mnie mowach nie wida¢ wyraznej dominacji poszczegolnych
nurtow, nawet u tych samych kaznodziejow wystgpuja one rownolegle. Nierzadko Ka-
zania sejmowe traktowane sa na roéwni z Bibliq jako wzmocnienie wypowiedzi, jako

103, Ziomek, Retoryka opisowa. Wroctaw 2000, s. 113.
' Z. Przychodniak, Poznan, rewolucja..., s. 174.
2 M. Sokotowski, Mowy pogrzebowe..., s. 129.
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argument autorytetu. Skarga cytowany jest wielokrotnie, np. przez L. Ostrowicza, kto-
ry wprawdzie przypomina jego przepowiedni¢ upadku Polski, jednakze w calej swej
oracji zachowuje ton wyciszony. Prusinowski si¢gat zarowno do Skargi, jak i do Bos-
sueta. Odwotywanie si¢ do Skargi nie oznaczato pelnego nasladownictwa, w omawia-
nych tu oracjach wyraznie dominuje sytuacja komunikacyjna $wiadczaca o bliskim
kontakcie nadawcy z odbiorca. Wprawdzie méwca ujawnia si¢ jako wyksztatcony ka-
ptan-przewodnik, lecz nie stwarza dystansu wobec stuchacza:

Nie mowi tu przez usta moje prézna chluba narodowa [...], ale przekonanie, ze,
o ile zdotam o rzeczy tej sadzi¢, w catej historii literatury znanego nam $wiata, tak
w starozytnej, jak nowozytnej, nie znajdziemy wiele takich poetycznych geniuszow,
ktére mozemy postawi¢ na rowni z Mickiewiczem [...]".

Niekiedy przyjmujac postawe bliska odbiorcom, kierowany toposem skromnosci,
nie wypowiada si¢ w pierwszej osobie liczby pojedynczej, lecz zabiera glos w imie-
niu zbiorowosci. Siggnigcie po pluralis ma shuzy¢ zaakcentowaniu wspdlnoty po-
dziwu dla zmartego i bolu zatobnej straty, wspodlnoty cierpien, a takze — co najbar-
dziej istotne — zbudowaniu wspolnoty narodowej (,to my Polacy, wype-
dzeni przez grzech z raju Ojczyzny naszej. [...] Nieraz juz [...] przystgpowalismy do
granic polskiego raju, niosac krwi duzo, bardzo wiele w ofierze, a dotad raj nasz

zamkniety”'?). Takie podejscie do odbiorcy jest czynnikiem znaczacym, bowiem:

warunkiem powstania i funkcjonowania grupy spotecznej jest komunikacja migdzy jej
cztonkami. Istnienie wigzi komunikacyjnej jest rowniez warunkiem przeksztalcenia
rozproszonej zbiorowosci czytelnikow w zintegrowana publicznosé [...]".

Niezbedne okazuje si¢ wigc zaistnienie interakcji komunikacyjnych, w ktorych
punktem wyj$cia musi by¢ zawsze jakis obszar wspolnoty, a punktem dojscia — po-
wigkszenie tego obszaru. Wiaze si¢ to ze znamiennym dla romantyzmu doswiadcza-
niem historii i narodu, ktore prowadzito wtasnie ku odkrywaniu tozsamos$ci wspol-
notowej, a ponadto wiazato si¢ z czynnikami ,,determinujacymi takze wspotczesnosé
1 wymuszajacymi okre$long postawe wobec wypadkow 6'politycznych (np. idea de-
mokratyzacji Zycia spotecznego, [...] idea mesjanizmu)”'°.

Ekspresje wypowiedzi wzmacniaja wielopoziomowe struktury nadawczo-odbior-
cze, bezposrednie zwroty do r6znych grup adresatow: rodziny, przyjaciot i towarzy-
szy broni lub mlodziezy czy wreszcie szerokiego grona zatobnikéw (,.sieroty, wdo-
wy, kaleki, starce, wloscianie i studzy”'”). Nierzadkie sa stowa kierowane do tych,
ktérzy juz odeszli — czy to do dawnych przodkow, czy tez bezposrednio do zmarte-

13 J.Ch. Janiszewski, Mowa [ ..] na czes¢ Sp. Adama Mickiewicza miana [...] w Inowroctawiu...,
s. 74.

1. Ostrowicz, Mowa na czesé polegtych pod Somosierrg..., s. 11.

15 J. Lalewicz, Pojecie publicznosci i problem wiezi spolecznej. W: Publicznos¢ literacka, red.
S. Zo6tkiewski, M. Hopfinger. Wroctaw 1982, s. 17.

' M. Strzyzewski, Model , biografii typowej” romantyka. W: Biografie romantycznych poetéw,
red. Z. Trojanowiczowa, J. Borowczyk. Poznan 2007, s. 113.

7 A. Prusinowski, Mowa [...] na pogrzebie Antoniny Grudzinskiej generatowej Chlapowskiej...,
s. 270.
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go. W mowach poswigconych Mickiewiczowi i Krasinskiemu wystepuja jakze cha-
rakterystyczne zwroty ,,wieszczu” badz przywotania imienia zmartego (,,Adamie
Mickiewiczu” czy bardziej intymnie — ,,Adamie nasz”).

Za pdzno, wieszczu, za pdzno — spehnito si¢ krwawo, tzawo, bolesnie. Ukoites
wiele bolu, nagoite§ wiele ran, nawrécite$ wiele serc, ale nie dopuscil Bog, abys ty
i my z toba, abySmy wychylili peten kielich goryczy az do dna — ach, czemuz to byt
kielich'®.

Wyrazne echa tradycji romantycznej brzmia jeszcze w apostrofie oracji z poczatku
XX stulecia, tu kaznodzieja zwraca si¢ wprost do chaty wtoscianskie;j:

O cze$¢ ci, poczciwa, polska chato wloscianska. Ciebie glos wieszczow uczcit
tylokrotnie jako skarbnicg naszej przeszio$ci i przysziosci, jako arke peilng zywego
ducha narodu. A ja cig pozdrawiam jako §wiatynig czystej religii i nieskalanej wiary.
W tobie glgbokim korytem i wartkim pradem plynie zywa woda Chrystusowej nauki.
Wigc badz blogostawiona w prostej wierze swojej i strzez tego klejnotu jak Zrenicy
w oku, by ci jej nie zgasity poswiaty szyderskiego niedowiarstwa'’.

Biblijne tworzywo inwencyjne

Zgodnie z konwencja retoryki chrzescijanskiej w literaturg epicedialna wplatano
fragmenty zaczerpnigte z Pisma Swietego, a wchlaniajac i interpretujac je, dazono
do — mozna by rzec — ,,oswojenia” odbiorcy z ich filozoficzno-moralna wymowa.
U oratoréw z poprzednich stuleci:

Celem nadrz¢dnym byto udowodnienie okreslonych tez, pogladow. Przy calym
respekcie dla postulatow retorycznej kompozycji uwzgledniali — w szerokim zakresie
— biblijne tworzywo inwencyjne. Siggali po uznane przez Kosciol teksty Zrodlowe,
a wigc Pismo sw. [...]. Poddawali je odpowiednim interpretacjom, najczgsciej wy-
jadniali sens tych Zrédel w sposob alegoryczny i moralny. Doszukiwali si¢ analogii
migdzy rzeczywistoscia ukazang w Pismie sw. a sytuacja panstwa. Poprzez aktualiza-
cje zdarzg:or'l i opiséw biblijnych wzbogacali argumentacj¢ swoich wystapien, podnosili
ich patos™.

Podobnie i w czasach niewoli narodowej: aktualizujaca interpretacja Starego Te-
stamentu powiazana byla z sugestywnym doborem tekstéw z ksiag prorockich, sto-
sunkowo rzadziej przywoltywano ojcéw KoSciota. Operowanie — jak zauwazyt Bo-
gustaw Dopart — ,,jezykiem przyblizen parabolicznych” utatwiato docieranie do od-
biorcow, rzutowalto na postrzeganie rzeczywistosci, ,,przefiltrowanej” przez normy
sakralne. Zmienit si¢ jednak charakter odwotan, zmienita si¢ bowiem sytuacja poli-

'8 1dem, Mowa [ ...] za dusze Zygmunta Krasirskiego..., s. 18.

19 Streszczenie mowy zatobnej [dotyczacej Wawrzyniaka — M.P.] wygloszonej przez ks. pralata
Klosa na sobotnim nabozenstwie u Fary Poznanskiej. ,,Dziennik Poznanski” 1910, nr 262, s. 2.
2 E. Kotarski, Polska polityczna proza publicystyczna XVI i XVII wieku wobec tradycji retorycz-

nej. W: Retoryka a literatura, red. B. Otwinowska. Wroctaw 1984, s. 70.
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tyczna. Nawet pobiezny oglad moéw wskazuje, jakze specyficzny byt kierunek dobo-
ru przywolywanych zrodet. Kaptan stawat si¢ thumaczem ,.historii: przywotuje fakty
z historii zbawienia, szuka analogii w Iprzeszios’ci, wskazuje na przyszte skutki aktu-
alnych zachowan Ludu Wybranego™'. A lud wybrany — zgodnie z dwczesnie sto-
sowang figuralng interpretacja Biblii — to narod polski. To ujgcie przewija si¢ nadal
w mowach zalobnych polowy wieku, obok akcentéw mesjanistycznych od-
nalez¢ mozna takze echa stowianofilstwa: ,,Byt Narod, ktorego byto przeznaczeniem
zltaczy¢ w jedno wielkie panstwo wszystkie Stowian plemiona, panowaé nad pol-
$wiatem [...]. Tym narodem — to Polska”; ,,W naszym narodzie chce Bog zbawic¢
wschod od ciemnoty i zabobonu, a zachdd od rozpusty umystowej i wszeteczenstwa
filozofii™*.

Rownoczesnie, zgodnie z duchem romantyzmu, wskazywano, iz poezji powie-
rzono znamienna misj¢ — miata nie$¢ ide¢ odrodzenia Polski:

anielsko czysty duch Zygmunta [...] [Krasinskiego — M.P.] o to si¢ modlit pies$nia
przedswitu do nowego zycia, aby umilowany nardd stat si¢ catej ludzkosci arcytwo-
rem, aby pogodzi¢ $wiata dzieje z wola Pana ponad Pany, aby wszystkie ludy wzigly
si¢ pod ramiona, a pojednane, potaczone, rozkochane, zachwycone pochylity czota
przed doskonala pickno$cia odrodzonej, zmartwychwstalej, przemienionej” .

Biblijne analogie zmierzaty czgsto do toposu proroka czy wodza narodu izraelskie-
go. Na przyktad Prusinowski, by przyblizy¢ postac ksigcia Adama Jerzego Czartory-
skiego, nawiazuje do sceny, gdy Bog przed $miercia wzialt Mojzesza na szczyt gory
1 ukazat ziemie obiecana:

Tak tez i nasz wojewoda, prowadzac lud Panski przez lat tyla i po ziemi niewoli
1 po puszczy wygnania, kiedy wstapil na szczyt gor w tej stuzbie i ujrzal ,,z gtebokim
uczuciem pokory i rzewnego przejgcia chwilg, w ktdrej przyszto§¢ narodu juz z wie-
kowej niepewnos$ci odstania¢ si¢ poczyna”, [to stowa ,,z ostatniej woli ksigcia”]
wzigty zostal sprzed oczu naszych, abySmy wiedzieli, ze dopehienie znakéw sam
Pan, Bog nasz, pozostawit sobie **.

Podobne poréwnanie wprowadzone zostato w znacznie wczesniejszej oracji po-
swigconej Zygmuntowi Krasinskiemu:

Takiej on wiary i takiej nadziei sztandar trzymat na przedzie, wiodac lud jakoby
przez pustyni¢ wygania, a ze mu jako onemu wodzowi Izraela blask bil od oblicza
i powotania gwiazda jasniata na czole, szliémy za nim w kraing duchowa, szlachetne;j,
wysokiej mitogci®.

2 B. Dopart, Prqdy kulturalne..., s. 72.

2 Przypisy w kolejnosci cyt.: L. Ostrowicz, Mowa na czesé poleglych pod Somosierrq..., s. 3-4;
A. Prusinowski, Mowa [..] za dusze polegltych w Warszawie dn. 25. i 27. lutego r. 1861...,
s. 303.

2 Idem, Mowa [...] za dusze Zygmunta Krasiriskiego ..., s. 16.

2 1dem, Mowa [...] za dusze $p. Ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego..., s. 319.

% 1dem, Mowa [...] za dusze Zygmunta Krasiriskiego..., s. 14.
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Analogie wyprowadzone ze Starego Testamentu sklaniaty do przestrogi (,,Spet-
nito si¢ na Izraelu proroctwo i na nas [...]. My w wielu tak podobni do Izraela, nie
stanmy si¢ i zatwardziato$cia zlosci i grzechu podobnymi™®). Sugerowano, iz nie-
szczescia, ktore spadly na Polske, to boza kara za grzechy, za to, ze ,,zluzowaly si¢

wezlty domowego obyczaju, a grunt i podwaliny wiary podmyta powddz zgorsze-

b2

nia”, za ucisk poddanych, gnusnos$¢, lenistwo i pijanstwo, porywczo$¢ i gniew
Stale przywotywane cytaty ze Starego Testamentu wzbogacaly wizualno§¢ wypo-
wiedzi, wzmacnialy jej ekspresj¢ (na przyklad z Ksiegi Jeremiasza ,,Przyszta na no-
wo $mier¢ przez okna nasze [...]. Trupy jako gndj po polu zalegly®).

Podobnie opis zaj$¢ warszawskich postuzyt Prusinowskiemu za pretekst do roz-
wazan o boskiej interwencji w dramatyczng sytuacj¢ polityczna, dat mozliwos¢ wpi-
sania narodowej martyrologii w chrzescijanska symbolike.

Ta krew na bruku warszawskim wylana, to jest pismo reki piszacej Pana i napisa-
no jest Mane, Thekel, Phares. [...] Zrozumieli to wszyscy [...] w calej Europie [...]
i zapytali ,,czy to nie byt glos polskiego narodu, ktéry$my juz do grobu ztozyli?”*’.

Wydarzenia warszawskie z lutego 1861 roku potraktowane zostaty symbolicznie — ja-
ko dzien rozlewu krwi niewinnych osob, ale takze jako wazna data oznaczajaca za-
konczenie epoki niesprawiedliwosci spotecznej i nastanie czasu narodowej pokuty,
oto rodzi signadzieja odzyskania niepodlegtosci ojczyzny:

Jezeli krzywda uci$nionych, wolajac o pomstg do nieba, juz tutaj na ziemi widoma
karg sprowadzita na ojcoOw naszych, to pokuta, jawnie odprawiona przez caly narod
w usamowolnieniu 1 uwlaszczeniu wloécian, stanie si¢ takze dla sprawiedliwos$ci
Bozej pobudka do widocznej juz na tym $wiecie nagrody; utraciliSmy dla grzechu oj-
czyzng, przez pokute odzyskamy stracona”’.

Niemal identyczne sformutowanie wystgpuje u Janiszewskiego: ,,co dla grzechu Pan
nam wziat, to dla pokuty Pan nam wroci™'. Réwniez w innych oracjach przejawiaja si¢
trzy motywy nierozerwalnie zwiazane z etyka chrzescganskq wiara, pokuta i nadzm:Ja
(,,Bylebysmy tylko wytrwali we wierze [...], bylebyémy nie porzucali nadziei”*?).
Aktualizacja zdarzen, wyraziste alegorie i liczne poro6wnania utatwiaty wprowa-
dzenie toposu cierpiacej ojczyzny. Topos ten pojawiat si¢ w czg§ci komploracyjnej,
korzystano z kazdej okazji zaakcentowania go w czgSci laudacyjnej, nierzadko
i w konsolacyjnej. Powotujac si¢ na Bibli¢ 1 ojcéw KosSciota, przypominano o prawie

¢ 1dem, Mowa [...] za dusze $p. Joanny z Kierskich Radoriskiej ..., s. 13.

" 1dem, Mowa [...] za dusze $p. Macieja Wodzinskiego..., s. 10-11.

28 1dem, Mowa [...] za dusze poleglych w Warszawie dn. 25. i 27. lutego r. 1861 ..., s. 14. Por.
,Smieré wtargnela przez nasze okna [...]. Trupy ludzkie leza jako nawéz na polu” Ksiega Jere-
miasza 9: 20-21, Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu. Warszawa-Poznan 2000, s. 683.

2 A. Prusinowski, Mowa [...] za dusze poleglych w Warszawie dn. 25. i 27. lutego r. 1861 ...,
s. 298-299.

* Ibidem, s. 298.

3! J.Ch. Janiszewski, Mowa [...] na czes¢ $p. Adama Mickiewicza miana |...] w Inowroctawiu....,
s. 331.

32 Ibidem.
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narodu do ziemi ojczystej (,,Ot6z wigc jawnie pisze pismo $wigte, ze ziemig ojczy-
zny Bog narodom przeznaczy!”), o obowiazku milosci ojczyzny (,,Jest wigc Swigty
obowiazek kocha¢ ojczyzng, jest powinnos¢ od Boga wzigta, w prawie przyrodzo-
nym wskazana, kochaé ja nawet w ujarzmieniu™>).

Odwolywanie si¢ do Biblii i pism ojcow Kosciota stuzylo wspieraniu argumenta-
cji autorytetem religijnego zrodia:

Jest to typowy, powszechnie w sztuce wymowy stosowany argument z autorytetu.
O tym, co jest autorytetem, decyduje zalozona i wyobrazona opinio comunis, czyli
pewna wspolnota przekonan faczaca moweg i stuchaczy, autora i odbiorcow™.

Rolg tych argumentow nierzadko odgrywaty takze nawiazania do znanych dziet lite-
rackich.

,,Dlatego méwi nasz poeta...””

Waznym zabiegiem retorycznym, zwigkszajacym wage wypowiadanych opinii,
jest odwotanie si¢ do wypowiedzi os6b znanych i powszechnie powazanych. Totez
chetnie jako autorytet argumentu wprowadzano cytaty z literatury pigk-
nej, kryptocytaty lub aluzje. Odwotania te przynosza nawiazania do wspdlnego
Polakom uniwersum kulturowego, w ktéorym zawsze religia i patriotyzm splataty sig
w jedno. Przy oracjach ku czci Mickiewicza czy Krasinskiego cytaty inkorporowane
w struktur¢ mowy doprowadzaly wrecz do czg$ciowej zmiany tonu biblijnego — do
stylizacji na poezj¢ wieszcza: ,,Dusza w ojczyzng wcielony, cialem potknat jej du-
sz¢: ja i ojczyzna, $piewa, to jedno: Nazywam si¢ milion — bo za miliony kocha
i cierpi katusze™. Konradowe wersy nabieraja tu innego wyrazu, stajac si¢ wyzna-
niem osobistym, nasyconym romantyczng leksyka:

wyzuwszy si¢ z wlasnego szczgscia, poswigcil catego siebie jakby na ofiarg cierpienia
bolem wszystkich swej ziemi braci, przewracajcie mysl po mysli, stowo po stowie
w kartach jego, tam nie masz i mysli jednej i jednego stowa, ktoreby nie drzato bolem
narodu, kazda mysl tza, kazde stowo krwi kropla, kazde uczucie jako modlitwa, skar-
ga, narzekanie za wolnoscia i szczesciem ojczyzny i narodu’’.

Obaj poeci sa rowniez przywotywani w innych mowach zatobnych, wprawdzie
wykraczajacych poza ramy romantyzmu, lecz silnie — chocby przez problematyke
czy biografi¢ — wpisanych w omawiane tu kwestie. Chwyty te wykorzystuje m.in.
Wiadystaw Chotkowski, ktory przedstawiajac udziat kapitana Stanistawa Zakrzew-
skiego w kampanii napoleonskiej, dla wzmocnienia ekspresji przytoczyt cytat z Kon-
rada Wallenroda:

33 A. Prusinowski, Mowa [ .. ] za dusze poleglych w Warszawie dn. 25. i 27. lutego r. 1861 ..., s. 301.

34 J. Ziomek, Retoryka opisowa..., s. 105.

3% Cytat ten pochodzi z 1898 roku, czyli z 100. rocznicy urodzin Mickiewicza (por. W. Chotkow-
ski, Mowa powiedziana na pogrzebie Sp. Joanny z hr. Poninskich Niemojowskiej ..., s. 21).

3% A. Prusinowski, Mowa [...] za dusze Adama Mickiewicza w Poznaniu..., s. 16.

37 Ibidem.
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,,Czyscie widzieli, gdy z tego pogromu / Wojsko upioréw prowadzit do domu?”.
I wtedy to, gdyby nie te tudzone i zdradzone Polski syny, ani jedna noga nie byta
uszta z wojsk sprzymierzonych [...] i polski to wodz, onymi stynnymi w dziejach wo-
jennej sztuki trzema czworobokami, uratowat cata armig przy odwrocie Wronowa™".

W mowach ku czci Mickiewicza i Krasinskiego wiele miejsca po§wigcono po-
stanniczej misji poety w zyciu narodu, a ,,Wykorzystanie toposu wieszcza wprowa-
dzito oracje w obreb tradycji romantycznej™”. Szczegdlnie wyraziscie uczynit to
Siwicki, zestawiajac — zapewne z mysla o grupie shuchaczy z nizszych warstw spo-
fecznych — niewyszukane przenosnie z prostymi porownaniami, np.:

Otoz dla tego winienem wam wylozy¢ powotlanie pisania. Pisarz jest postannikiem
1 ttumaczem mysli narodu, strézem moralno$ci i obyczajow, strozem ustaw i niewin-
nosci [...]. Jego postannictwo jest kaptanstwem, jego obyczaje musza by¢ czyste, jak
mysli, ktore z jego piora plyna. Jest to ksigga praw chodzaca [...]%.

Intencja tych oracji nie bylo ujawnienie explicite uczu¢ mowcy, lecz wyrazenie
opinii zgodnej z duchem filozofii mesjanistycznej. Prowadzito to do powielania
utartych obrazéw: Mickiewicz-wieszcz ,,wyrazem narodu i ojczyzny wcieleniem”,
zestany przez Boga, by ,,objawia¢ ludowi ten zwiazek, t¢ stuzbe¢ pomigdzy niebem
a ziemia, pomigdzy Bogiem i wiernymi” i by zblizenie do niego ,,0ddziatywalo sil-
nie na umysly, otwieralo oczy i ciagnelo w $wiaty prawdy i wiary”*'. Podobne ak-
centy wystepuja w oracji poswigconej Krasinskiemu:

Tak przyjat dar Bozy poeta i po przeptynieniu zamglonych watpliwos$cia i zwatpie-
niem stref czy§écowych poezja jego coraz czystsza, coraz wyzsza, wstapiwszy w dzie-
dzing prawdy bozej, stata si¢ duchowa, niebianska, anielska jako objawienie ptynace
przed taborem narodu przez pustyni¢ zycia, niewoli wygnania [...] tak silnie w strung
dzwigczng serc wszystkich uderzyl, z taka potgga glos si¢ niestyszany odezwat, Ze-
$my wszyscy wytezyli ducha, by nie uronié i jednej nuty w tej piesni [...]*.

Trudno si¢ oprze¢ wrazeniu, ze wkradly si¢ tu rowniez Mickiewiczowskie tropy
z Koncertu Wojskiego. Do wzmocnienia toposu wieszcza wykorzystane zostaty re-
miniscencje biblijne. Wskazywano, iz niezniszczalno$¢ poezji wyplywa z mocy
dwoch stow, stanowiacych o jej potedze — ,,Bog i wiara byly poety natchnieniem”.
Wypowiedzi te utrzymane zostaty w duchu religii ,,patriotyzmu, ktorej kaptanem
stat si¢ przede wszystkim poeta”™®. Wieszcz — jako pomazaniec Boga — emanuje

3 W. Chotkowski, Mowa zatobna za [..] S. Zakrzewskiego, b. kapitana wojsk pol. z czaséw Na-
poleona I. Poznan 1873, s. 10. Por. A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod. W: Poematy. Warszawa
1994, s. 124 (Wojna, w. 108-109).

39 M. Sokotowski, Mowy pogrzebowe..., s. 132.

0 1.J. Siwicki, Kazanie [...] za dusze $p. A. Mickiewicza miane w Pleszewie 14 stycznia 1856, k. 4.

41 A. Prusinowski, Mowa [..] za dusze Adama Mickiewicza w Poznaniu..., s. 19; J.J. Siwicki, Ka-
zanie [ ...] za dusze Sp. A. Mickiewicza miane w Pleszewie 14 stycznia 1856,k. 7.

2 A. Prusinowski, Mowa [...] za dusze Zygmunta Krasifiskiego..., s. 9.

M. Janion, Artysta romantyczny wobec narodowego sacrum. W: eadem, Prace wybrane, t. 4:
Romantyzm i jego media. Krakow 2001, s. 219.

270



moca proroka, uzdrowiciela narodu; pozostawia potomnym swa poezje, stad kaptan
zwraca si¢ z zarliwym wezwaniem:

wezcie od mistrza to stowo na zawsze nierozdzielnie spojone przez nardd i piesn
jego [...]. Wezcie tg piesn po nim brzmiaca jeszcze w powietrzu jako wlasno$¢ naro-
dowa, bo on nam $piewal, jako psalm niewoli §piewal Zydom nad rzekami babilon-
skiej ziemi*’.

,»Runat olbrzym zachodu, a z nim nasze nadzieje upadty”*

W okresie zaboréw, gdy uroczystosci funeralne wpisane zostaty w program na-
rodowego kalendarza, wszelkiego typu odniesienia do zewngtrznych uwarunkowan
nabraly szczegdlnego znaczenia; mowy zatobne stawaty si¢ nie tylko forma poze-
gnania chowanej osoby, dawaty réwniez okazje do wygloszenia patriotycznej oracji.
Zmartego ukazywano w szerokiej ramie, przywotujac nie tyle kontekst teologiczny,
ile raczej martyrologiczny. Historia wystgpowata w odwiecznej roli magistrae vitae,
a dzieje odczytywano jako sume dokonan wybitnych jednostek. Odnalez¢ tez mozna
fragmenty, ktére maja charakter popularnego wyktadu narodowej historii
(nawiazan do Konstytucji 3 maja, Targowicy, kongresu wiedenskiego, powstania li-
stopadowego, Wiosny Ludoéw, wydarzen berlinskich itp.). Zaostrzenia cenzuralne
spowodowaty, iz odwotania do powstania styczniowego jawia si¢ znacznie rzadziej,
w bardziej dyskretnych aluzjach. Przywotywane sa czgsto retoryczne pytania (,,Od
czego mam zaczaé, jesli nie od kajdan...””*%), wyraznie nawiazujace do dwczesnej
sytuacji polityczne;j.

Wielokrotnie siggano po ,,ikong romantyzmu’ — Napoleona, nasycajac jego obraz
ijasnymi, i ciemnymi barwami. Widac¢ to cho¢by w oracjach Prusinowskiego:

Bog olbrzyma wskrzesit wigkszego nad wszystkich wielkich, by nowy $wiata tad
na calej zgromadzil hemisferze [sic!], oddal mu smaganiec gniewu swego, by chtostat
dumne karki jednych za pyche ucisku, a zacinat spodlone grzbiety drugich ku po-
wstaniu z ponizenia nieszlachetnego. — Przyszedt, zobaczyl, zwycigzyl, a w triumfal-
nym pochodzie cala przebiegajac Europg, wkroczyt i na ziemig¢ naszej zaloby. [...]
Runat olbrzym zachodu, a z nim nasze nadzieje upadty®’.

W nieco pdzniejszej mowie grodziski proboszcz w podobnych stowach ponow-
nie nawiazal do kampanii napoleonskie;j:

W powszechnej burzy §wiata wskrzesit Pan wtedy olbrzyma zachodu, ktory jako
nowy bicz bozy miat chlosta¢ karki dumne zuchwalcoéw ciemigzacych niewinne i ka-
ra¢ zarazem spodlone, ze dali w sobie obraz i podobienstwo Boze pod pigta ciemigz-
cow do ziemi nagina¢. Napoleon roznosit swe zwycigstwa na polach ztotych ortow,

* A. Prusinowski, Mowa [...] za dusze Adama Mickiewicza w Poznaniu..., s. 18.

* 1dem, Mowa [...] na pogrzebie Stanistawa hrabi Ponifiskiego ..., s. 96-97.

4 J.Ch. Janiszewski, Mowa [...] na czesé¢ $p. Adama Mickiewicza miana [...] w Inowroctawiu...,
s. 71.

47 A. Prusinowski, Mowa [...] na pogrzebie Stanistawa hrabi Poniriskiego..., s. 96-97.
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a przybyl w swym tryumfalnym pochodzie na ziemig¢ grobow i mogit, tez i bolesci,
przybyt do Polski®,

Przebija tu polonocentryczna optyka. Rowniez w innych oracjach nazywano Napo-
leona zbawicielem, przy czym — na co warto zwroci¢é uwage — pojawialy sig tez
gorzkie stowa:

To tez mezowie kochajacy Ojczyzng opuszczaja wszystko [...] ida w obca ziemig
pod obcymi znaki wniestusznej sprawie [wybicie — M.P.] pod obcym wal-
czy¢ niebem, by tam okaza¢ wiladcy $wiata swe mgstwo, by przez krew swoja, dla
niego wylana, jego uskarbi¢ sobie przyjazn a wlasna oswobodzi¢ ziemig®.

Krytyczne akcenty wobec napoleonskiej legendy nie byly odosobnione, bowiem
»Wielkopolanie pierwsi stangli wobec nowych wyzwan [...], pierwsi zrozumieli ilu-
zje romantykow”™

,»Moze wpatrujac si¢ w twoj Zywot, przeja¢ si¢ twymi cnotami zdolamy™”'

Mowy pogrzebowe okresu romantyzmu — zgodnie z tradycja — silnie nasycone
byty funkcja parenetyczna, wyraznie skondensowana w czesci laudacyjnej; budowa-
nie obrazu idealnego bohatera stalo si¢ podstawowym zadaniem perswazji, a jej
wprowadzaniu shuzyly odpowiednio dobrane tropy oraz stylizacja patetyczna i wie-
lostowna™. W niektorych wykorzystano topos imienia, na co zwrocit juz uwage
Sokotowski, omawiajac oracj¢ Prusinowskiego ku czci Mickiewicza: podczas gdy
w staropolskich mowach postugiwano si¢ niekiedy imieniem, by z jego etymologii
wyprowadzi¢ pochwale, teraz jednak ,,zatajenie imienia i nazwiska miato w opinii
mowcy dowodzi¢ ogromnej slaw;/, jaka sig cieszyt zmarly, a takze Swiadczy¢ o warto-
Sci jego dorobku artystycznego™>. Wymienianie imienia zmarlego zdaje si¢ zbedne,
wieszcz — niczym prorok — oczekiwany byl przez nardd: ,,Jego imi¢? Dla niego nie
masz imienia, bo wszelkie imig jemu za mate!”*.

Topika pochwalna dotyczyta ,,miejsc wspolnych”, sprowadzonych do dwoch
podstawowych grup: toposu zalet oraz toposow zwiazanych z zyciem bohatera. To-
posy te budowaly przede wszystkim plaszczyzne kontaktu wspolnoty uzytkowni-
kow. Pomijano zalety ciala, skupiano si¢ natomiast na zaletach umystu i charakteru.

*8 1dem, Mowa [...] za dusze $p. Macieja Wodzinskiego..., s. 1.

* L. Ostrowicz, Mowa na czes¢ poleglych pod Somosierrg...,s. 1.

%0 7. Przychodniak, Poznan, rewolucja..., s. 190; por. tez: B. Wojcieszak, ,, Gréb juz nie grobem —
lecz zwiastunem swobody”. Napoleonskie reminiscencje w prasie poznanskiej czasu zaborow.
W: Z dziejéw prasy wielkopolskiej, red. J. Zatuski, t. V. Poznan 2003.

31 A. Prusinowski, Mowa zalobna przy pogrzebie ks. Jana Kantego Dabrowskiego, biskupa sufira-
gana..., s. 4.

32 Podobne zabiegi obserwujemy tez w innych formach literackich (por. J. Bachorz, O Emilii Pla-
ter i ,, Smierci putkownika”. W: idem, Jak pachnie na Litwie Mickiewicza. Gdansk 2003, s. 35).

>3 M. Sokotowski, Mowy pogrzebowe..., s. 139.

5% A. Prusinowski, Mowa [...] za dusze Adama Mickiewicza w Poznaniu...,s. 5.
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Aksjologiczny akcent pada na wartosci juz utrwalone w spolecznej mentalnosci (pa-
triotyzm, religijno$¢); mozna si¢ tu doszukiwa¢ wptywu neosarmatyzmu, bowiem:

Czerpie on z roznych pradow umystowych (zwlaszcza pradéw tak odmiennych,
jak mesjanizm i konserwatyzm) prze§wiadczenie, ze to w kulturze stanu szlacheckie-
go, a nie w folklorze, znalazty odzwierciedlenie indywidualne rysy ducha narodowe-
g0, najtrwalsze moce wigzi zbiorowej i znaki dziejowych powotan Polski®.

Zatrzymujac si¢ nad przytoczonymi rozwazaniami Bogustawa Doparta, warto
przypomnie¢, iz mowy funeralne niewatpliwie zespalaja mesjanizm z konserwaty-
zmem. Zwigzane sa rowniez bez watpienia z nurtem szlacheckim — lansujac nadal
(jeszcze na poczatku XX wieku!) model bohatera utrwalony w kulturze szlacheckiej
(szlachetnie urodzony, waleczny, bogobojny). Model ten przynosi nie tylko wzorzec
wielkosci, ale 1 bezposrednia dyrektywe dziatania, a tropy bliskie retoryce klasycy-
zmu ksztaltuja atmosferg uniesienia nieco koturnowego. Nadal zywotna pozostawata
tradycja staropolska; bardzo popularny byt wzorzec mowy na uczczenie krola, het-
mana lub innej osoby wielce zastuzonej dla kraju.

Wyrazy hotdu i wdzigcznoS$ci za wskazanie drogi zyciowej wiazaly si¢ z wezwa-
niem shuchaczy do nasladowania postawy i czynéw zmartego:

Niechaj to stowo jego przetrwa wszystkie koleje bozych dopuszczen, niechaj mat-
ki §piewaja je synom i wnukom w pdzne pokolenia, poki si¢ nie spodoba Bogu za-
mieni¢ hasta dzisiejszego: ,,Bog i nardéd”, na godlo przySwiecajace ojcom naszym:
,,wiara i wolno$¢”*®.

Akcent parenetyczny padat na takie cechy, ktore ulatwialy wyraziste nakreslenie
modelu obywatela i chrzescijanina, wskazywano je zar6wno we wzorcach literac-
kich, jak i u lokalnych bohateréw lub innych oséb znanych mikrospotecznosciom.
Uwypuklano ich uniwersalny wymiar, a autorytet mowcy-kaznodziei narzucat bio-
grafii podporzadkowanie aksjologii chrzescijanskiej. Podczas nabozenstwa za arcy-
biskupa warszawskiego Antoniego Fijatkowskiego podkreslono, iz ,,nie zapomniat
o tym nigdy, co winien Bogu i co narodowi swemu™’ i zachgcano do wytrwalego
nasladowania. Przyktadem podobnego roztozenia akcentdéw jest ocena Mickiewicza
dokonana przez Janiszewskiego:

Wielkim jest Mickiewicz w swoim uniesieniu, wielkim w nauce, wielkim w swo-
- e e . .o L, . . P . 58
jej mitosci ojczyzny, ale najwigkszym w Swietle religii i wiary™.

Trafiaja si¢ — wprawdzie dos¢ rzadko — przyktady ,,ciemnych kart” biografii: w ora-

>3 B. Dopart, Prady kulturalne..., s. 67-68. Szerzej tym zagadnieniem zajmowali sig: J. Kamion-
kowa, Romantyczne dzieje stereotypu sarmaty. W: Studia romantyczne, red. M. Zmigrodzka.
Wroctaw 1973 i A. Wasko, Romantyczny sarmatyzm. Tradycja szlachecka w literaturze polskiej
lat 1831-1863. Krakow 2001.

% A. Prusinowski, Mowa [ .. za dusze Adama Mickiewicza w Poznaniu..., s. 18.

7 Idem, Mowa [...] za dusze $p. ksiedza Antoniego Fijatkowskiego..., s. 346.

%8 J.Ch. Janiszewski, Mowa [...] na czes¢ $p. Adama Mickiewicza miana |...] w Inowroctawiu....,
s. 78, podkreslenie M.P.
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cji poswigconej Krasinskiemu, ktory narazit sig¢ krggom katolickiej ortodoksji swymi
mesjanistycznymi ideami, panteistycznymi opiniami:

dopuscit mu Bog przejs¢ przez czysciec zwatpienia a cigzkich walk serca i umystu.
Ach, zyl on w tej przepasci dlugo miotany bezbrzezna i wsciekla rozpacza, ale i tam
wybrancowi swemu nie dat Bog zgina¢™.

Rownoczesnie pojawiaja si¢ proby usprawiedliwiania bledow zmartych bohaterow,
ukazywania ich zwyczajnej, ludzkiej strony (,,Ale daleki jestem od tego, abym we
wszystkim mial go wystawia¢ za wzor; byt czlowiekiem — bladzit”®). Na przyktad
obok rejestru zastug Lelewela znalazta si¢ dyskretna uwaga o stosunku uczonego do
religiiél. Takie ujgcia, wskazujace na wewnetrzne rozterki opisywanych postaci, po-
twierdzaja istnienie drobnych pekni¢¢ w tkance retorycznej, na delikatne wytamywa-
nie si¢ ze sztywnych norm i dazenie w kierunku rzeczywistych potrzeb epoki. Czg$¢
z omawianych tu oracji pogrzebowych zawiera aprobat¢ biografii ,,udomowionych”,
przedstawia wzorce odznaczajace si¢ potaczeniem patriotyzmu z cnotami rodzinnymi,
przynosi pochwale swojszczyzny i spotecznego solidaryzmu. To jakby, zwlaszcza od
potowy wieku XIX, zmierzanie ku nowemu modelowi literatury — narodowej, patriar-
chalnej, chrzescijanskiej czy wreez biedermeierowskiej. Romantyczny bunt zastapiony
zostaje innym wariantem — zmierza ku pogodzeniu z Bogiem 1 historia.

Omawiajac rolg oracji zatobnych, trudno o ich jednoznaczna oceng. Zapewne nie
dla nich przeznaczono Parnas; blgdem jest jednak zapominanie o tym gatunku.
Wprowadzaja one przeciez dodatkowe, brakujace karty w obraz romantyzmu. Sta-
nowiac istotny element ceremonii funeralnych, wptywaty — wtasnie w tym okresie,
jak w zadnym innym — na utrwalanie wigzi komunikacyjnych, integrowaty odbior-
cow, budowaty wspdlnote narodowa i stanowily podtoze religii patriotyzmu. Mozna
wreez zaryzykowac stwierdzenie, ze mowy zatobne w pewnym stopniu przygoto-
wywaty odbiorcow do ,,spotkania” z literaturg wysoka (poprzez cytaty, kryptocyta-
ty, przyblizanie i zycia, i tworczo$ci romantycznych wieszczdéw, wprowadzanie ich
do spotecznej swiadomosci), zatem ich pomijanie prowadzi do niepelnego obrazu
epoki, zaciemnia wazne fragmenty przestrzeni mentalnej. Uwzglednianie tych mow
— zapomnianych 1 lekcewazonych przez wspdtczesnych badaczy — wydaje si¢ tym
bardziej oczywiste, ze przeciez wszelkie teksty ,,sa niejako [...] zlapane w siatke
rozmaitych sit spotecznych, politycznych i kulturowych”, a réwnoczes$nie wszelkie
teksty — w tym, jak sadze, rowniez mowy pogrzebowe — ,,wspoluczestnicza w two-
rzeniu kulturowej chwili, z ktorej pochodza lub w ktérej je odczytano”®. Nalezy

%% A. Prusinowski, Mowa [...] za dusze Zygmunta Krasirskiego..., s. 7. Mozna przypuszczaé, ze to
nawiazanie do pogladow i tworczosci Krasinskiego z przetomu lat 30. i 40., m.in. polemiki
z filozofia heglowska.

5 Idem, Mowa [...] na pogrzebie Stanistawa hrabi Poniiskiego..., s. 103.

8! Idem, Mowa zatobna [...] za [ ...] Joachima Lelewela...

62'S. Greenblatt, Poetyka kulturowa: pisma wybrane, red. i wstep K. Kujawinska-Courtney. Kra-
kow 2006, s. IX, XIII.
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wigc zapytac: czy rzeczywiscie badania nad romantyzmem winny koncentrowac si¢
tylko na literaturze wysokiej, zwlaszcza ze — jak stusznie zauwaza Tomasz Sobieraj
— dziewigtnastowieczno$¢ (wigc w tym takze romantyzm) ,,mimo swego radykalne-
go progresywizmu i uprzywilejowania nowosci [...] niekiedy dos¢ harmonijnie ta-
czyta kanon warto$ci nowych z tymi odziedziczonymi po poprzedniej forma-
cji kulturowej”®. A tak przeciez stato si¢ z mowami — gatunkiem przejetym z epok
wczesniejszych.

Moze wige warto szuka¢ w badaniach historii literatury, obok metod tradycyj-
nych, pewnych podpowiedzi np. w poetyce kulturowej? Moze ona pozwoli trakto-
wacé dziewigtnastowieczne mowy pogrzebowe jako godne uwagi teksty romantyzmu
i uzna¢, ze stanowia one pelnoprawne i wiarygodne zroédlo opisu mentalnosci spo-
fecznej formacji romantyczne;j?

Summary

This article tries to show that research on Romanticism should focus not only on “high”
literature. The subject of discussion is funeral speeches published in Wielkopolska (Greater
Poland) in the Romantic time period. Not only did they use to be one of the forms of record-
ing memory of the dead ones, but also prepared the reader to “meet” Romantic literature (by
means of quotations, cryptoquotes, telling about A. Mickiewicz and Z. Krasinski’s life and
career; introducing them into social awareness). They also proved vitality of Romantic topos
(prophet, suffering motherland, poet).

The paper presents closer the horizons of the reader’s expectations, as well as traces the
pervasion of legends and Romantic myths into the way the biographies of heroes of funeral
ceremonies are presented. One can see experiencing the history and nation, which leads to
exploration of community identity, reception of reality as if “filtered” by sacred standards
and the presence of cultural universe — a fusion of religion and patriotism common to all
Polish people.

83 T, Sobieraj, Kulturowy model dziewietnastowiecznosci. ,,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Lite-
rackiego im. A. Mickiewicza. Dziewigtnastowieczno$¢”, R. I (XLIII) 2008, s. 29.






